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Arthur Conan Doyle & Sherlock
Holmes

Womoglich ware die Literatur heute um eine ihrer schillerndsten
Detektivgestalten drmer, wiirde der am 22. Mai 1859 in Edinburgh
geborene Arthur Ignatius Conan Doyle nicht ausgerechnet an der
medizinischen Fakultdt der Universitat seiner Heimatstadt stu-
dieren. Hier namlich lehrt der spater als Vorreiter der Forensik
geltende Chirurg Joseph Bell. Die Methodik des Dozenten, seine
Zuge und seine hagere Gestalt wird der angehende Autor fir den
dereinst berihmtesten Detektiv der Kriminalliteratur tberneh-
men.



Arthur C. Doyle, 1914



Geburt und Tod des Holmes

Der erste Roman des seit 1883 in Southsea praktizierenden Arztes
teilt das Schicksal zahlloser Erstlinge - er bleibt unvollendet in
der Schublade. Erst 1887 betritt Sherlock Holmes die Biihne, als
»Eine Studie in Scharlachrot« erscheint. Nachdem Conan Doyle
im Magazin The Strand seine Holmes-Episoden veroffentlichen
darf, ist er als erfolgreicher Autor zu bezeichnen. The Strand er-
offnet die Reihe mit »Ein Skandal in BOhmen«. Im Jahr 1890 zieht
der Schriftsteller nach London, wo er ein Jahr darauf, dank seines
literarischen Schaffens, bereits seine Familie ernidhren kann; seit
1885 ist er mit Louise Hawkins verheiratet, die ihm einen Sohn
und eine Tochter schenkt.

Ginge es ausschliefslich nach den Lesern, ware dem kuhlen
Detektiv und seinem schnauzbartigen Mitbewohner ewiges Le-
ben beschieden. Die Abenteuer der beiden Freunde nehmen frei-
lich, wie ihr Schopfer meint, zu viel Zeit in Anspruch; der Autor
mochte historische Romane verfassen. Deshalb stiirzt er 1893 in
»Das letzte Problem« sowohl den Detektiv als auch dessen Wi-
dersacher Moriarty in die Reichenbachfille. Die Proteste der ent-
tiuschten Leserschaft fruchten nicht — Holmes ist tot.

Die Wiederauferstehung des Holmes
Obwohl sich der Schriftsteller mittlerweile der Vergangenheit
und dem Mystizismus widmet, bleibt sein Interesse an Politik und
realen Herausforderungen doch ungebrochen. Den Zweiten Bu-
renkrieg erlebt Conan Doyle seit 1896 an der Front in Stidafrika.
Aus seinen Eindrucken und politischen Ansichten resultieren
zwei nach 1900 publizierte propagandistische Werke, wofiir ihn
Queen Victoria zum Ritter schlagt.

Eben zu jener Zeit weilt Sir Arthur zur Erholung in Norfolk,
was Holmes zu neuen Ehren verhelfen wird. Der Literat hort dort



von einem Geisterhund, der in Dartmoor! eine Familie verfolgen
soll. Um das Mysterium aufzuklaren, reanimiert Conan Doyle sei-
nen exzentrischen Analytiker: 1903 erscheint »Der Hund der Bas-
kervilles«. Zeitlich noch vor dem Tod des Detektivs in der
Schweiz angesiedelt, erfahrt das Buch enormen Zuspruch, wes-
halb der Autor das Genie 1905 in »Das leere Haus« endgiiltig wie-
derbelebt.

Das unwiderrufliche Ende des Holmes

Nach dem Tod seiner ersten Frau im Jahr 1906 und der Heirat mit
der, wie Conan Doyle glaubt, medial begabten Jean Leckie befasst
sich der Privatmann mit Spiritismus. Sein literarisches Schaffen
konzentriert sich zunehmend auf Zukunftsromane, deren be-
kanntester Protagonist der Exzentriker Professor Challenger ist.
Als popularster Challenger-Roman gilt die 1912 veroffentlichte
und bereits 1925 verfilmte Geschichte »Die vergessene Welt, die
Conan Doyle zu einem Witz verhilft: Der durchaus schlitzohrige
Schriftsteller zeigt im kleinen Kreis einer Spiritistensitzung Film-
aufnahmen vermeintlich lebender Saurier, ohne zu erwihnen,
dass es sich um Material der ersten Romanverfilmung handelt.

Die spate Freundschaft des Literaten mit Houdini zerbricht
am Spiritismus-Streit, denn der uncharmante Zauberkunstler
entlarvt zahlreiche Betruger, wahrend der Schriftsteller von der
Existenz des Ubernatiirlichen tiberzeugt ist. Conan Doyles Geis-
terglaube erhalt Auftrieb, als sein altester Sohn Kingsley wahrend
des Ersten Weltkriegs an der Front fallt.

Noch bis 1927 bedient der Autor das Publikum mit Kurzge-
schichten um Holmes und Watson; zuletzt erscheint »Das Buch
der Falle«. Als Sir Arthur Conan Doyle am 7. Juli 1930 stirbt, trau-
ern Familie und Leserschaft gleichermafSen, denn diesmal ist
Holmes wirklich tot.

Von der Bedeutung eines Geschopfes



Oder vielmehr ist Holmes ein ewiger Wiederganger, der im Ge-
dachtnis des Publikums fortlebt. Nicht wenige Leser hielten und
halten den Detektiv fiir eine existente Person, was nicht zuletzt
Conan Doyles erzahlerischem Geschick und dem Realitatsbezug
der Geschichten zu verdanken sein durfte. Tatsachlich kam man
im 20. Jahrhundert dem Bediirfnis nach etwas Handfestem nach,
indem ein Haus in der Londoner Baker Street die Nummer 221 b
erhielt. Dort befindet sich das Sherlock-Holmes-Museum.

Conan Doyles zeitgenossischer Schriftstellerkollege Gilbert
Keith Chesterton, geistiger Vater des kriminalistischen Pater
Brown, brachte das literarische Verdienst seines Landsmanns auf
den Punkt: Sinngemafs sagte er, dass es nie bessere Detektivge-
schichten gegeben habe und dass Holmes moglicherweise die
einzige volkstumliche Legende der Moderne sei, deren Urheber
man gleichwohl nie genug gedankt habe.

Dass der Detektiv sein sonstiges Schaffen dermafSen tiberla-
gern konnte, war Conan Doyle selbst niemals recht. Er hielt seine
historischen, politischen und spater seine mystizistisch-spiritis-
tischen Arbeiten fur wertvoller, wahrend die Kurzgeschichten
dem blofsen Broterwerb dienten. Vermutlich tibersah er bei der
Selbsteinschiatzung seiner vermeintlichen Trivialliteratur deren
enorme Wirkung, die weit tiber ihren hohen Unterhaltungswert
hinausging.

So wie Joseph Bell, Conan Doyles Dozent an der Universitat,
durch prazise Beobachtung auf die Erkrankungen seiner Patien-
ten schliefsen konnte, sollte Sherlock Holmes an Kriminalfille
herangehen, die sowohl seinen Klienten als auch der Polizei un-
erklarlich schienen. Bells streng wissenschaftliches Vorgehen
stand Pate fiir Deduktion und forensische Methodik in den vier
Romanen und 56 Kurzgeschichten um den hageren Gentleman-
Detektiv. Professor Bell beriet die Polizei bei der Verbrechensauf-
klarung, ohne in den offiziellen Berichten oder in den Zeitungen
erwahnt werden zu wollen. Die Ahnlichkeit zu Holmes ist augen-



fallig. Wirklich war in den Geschichten die Fiktion der Realitat
voraus, denn wissenschaftliche Arbeitsweise, genaue Tatortun-
tersuchung und analytisch-rationales Vorgehen waren der Krimi-
nalistik jener Tage neu. Man urteilte nach Augenschein und ent-
warf Theorien, wobei die Beweisfiihrung nicht ergebnisoffen ge-
fihrt wurde, sondern lediglich jene Theorien belegen sollte.
Zweifellos hat die Popularitit der Erlebnisse von Holmes und
Watson den Aufstieg der realen Forensik in der Verbrechensauf-
klarung unterstutzt.

Ein weiterer interessanter Aspekt der Erzdhlungen betrifft
Conan Doyles Neigung, seine eigenen Ansichten einzuarbeiten.
Zwar bevorzugte er zu diesem Zweck andere Schaffenszweige,
aber es finden sich gesellschaftliche und moralische Meinungen,
wenn Holmes etwa Verbrecher entkommen liasst, weil er meint,
dass eine Tat gerecht gewesen oder jemand bereits durch sein
Schicksal genug gestraft sei. Gelegentlich ist dabei festzustellen,
dass er Angehorige niedriger Stinde gleichgiiltiger behandelt als
die Vertreter der »guten Gesellschaft«.

Fiktive Biografien des Detektivs, Bihnenstiicke, Verfilmungen
und zahllose Nachahmungen, darunter nicht selten Satiren, von
denen Conan Doyle mit »Wie Watson den Trick lernte« 1923
selbst eine verfasste, kiinden von der ungebrochenen Beliebtheit
des kriminalistischen Duos, ohne das die Weltliteratur weniger
spannend ware.

SMoon Conn :



1. bertichtigtes, britisches Gefangnis in einer Moorgegend ge-
legen <<<



[. Der teure Stock

herlock Holmes, der fir gewohnlich morgens sehr spat

aufstand, wenn er nicht - was allerdings nicht selten vor-
kam - die ganze Nacht hindurch aufgewesen war... Sherlock Hol-
mes safd am Frihstickstisch. Ich stand auf dem Kaminteppich
und nahm den Stock zur Hand, den unser Besucher gestern
Abend zurtuckgelassen hatte. Es war ein schones, dickes Stiick
Holz mit rundem Knauf - ein sogenannter Polizistenkntippel. Un-
mittelbar unter dem Knopf befand sich ein fast zollbreiter silber-
ner Reif mit einer Inschrift:

JAMES MoORTIMER, M. R. C. S.
vON SEINEN FREUNDEN voMm C. C. H.

Es war so recht ein altmodischer Hausdoktorstock - wiirdig,
derb, vertrauenerweckend.

»Nun, Watson, was machst du daraus?«

Holmes saf$ mit dem Riicken gegen mich, ich hatte nichts ge-
tan, woraus er auf meine Beschaftigung hatte schliefsen konnen.

»Woher wusstest du, was ich machte? Ich glaube wahrhaftig,
du hast ein paar Augen im Hinterkopf.«

»Wenn auch das nicht, so habe ich doch eine blitzblanke, sil-
berplattierte Kaffeekanne vor mir«, entgegnete er. »Aber sage



mir, Watson, was machst du aus unseres Besuchers Stock? Da er
uns unglicklicherweise nicht angetroffen hat und wir keine Ah-
nung haben, was er von uns will, so erhilt dieses zufallig hier-
gebliebene Andenken eine gewisse Bedeutung. Lass mal horen,
wie du dir nach dem Spazierstock den Besitzer vorstellst.«

»Ich denke,« sagte ich, nach besten Kraften mich der Methode
bedienend, die mein Freund Holmes bei seinen Forschungen an-
zuwenden pflegte, »Doktor Mortimer ist ein alterer Arzt mit gu-
ter Praxis. Er ist ein angesehener Mann, da seine Bekannten ihm
ein solches Zeichen ihrer Wertschatzung geben.«

»Gutl« rief Holmes. »Ausgezeichnet!«

»Ferner dirfte die Wahrscheinlichkeit dafiir sprechen, dass er
ein Landarzt ist, der einen guten Teil seiner Krankenbesuche zu
Fuf$ macht.«

»Warum?«

»Weil sein Stock, obwohl er urspriinglich sehr schon war, so
mitgenommen ist, dass ich mir kaum vorstellen kann, ein stadti-
scher Arzt habe ihn gebraucht. Die starke eiserne Zwinge ist sehr
abgenutzt, es ist also offensichtlich, dass der Stock tiichtige Mar-
sche mitgemacht hat.«

»Vollkommen verninftig gedacht!« bemerkte Holmes.

»Und weiter - da sind >die Freunde vom C. C. H<. Ich mochte
annehmen, es handelt sich da um irgendeinen >Hetzjagdvereing,
dessen Mitgliedern er vielleicht drztlichen Beistand geleistet hat,
woflr sie ihm dann ein kleines Andenken bescherten.«

»Wirklich, Watson, du tbertriffst dich selbst«, sagte Holmes,
seinen Stuhl zuruckschiebend und sich eine Zigarette anziin-
dend. »Ich fihle mich verpflichtet, zu sagen, dass du bei den Be-
richten, in denen du meine bescheidenen Leistungen so freund-
lich geschildert hast, deine eigenen Fahigkeiten weit unterschatzt
hast. Du bist vielleicht nicht selber ein grofdes Licht, aber du
bringst anderen Erleuchtung. Es gibt Leute, die, ohne selbst Ge-
nies zu sein, eine bemerkenswerte Gabe besitzen, das Genie an-



derer anzuregen. Ich gestehe, mein lieber Junge, ich bin sehr tief
in deiner Schuld.«

So grofdes Lob hatte er noch nie vorher ausgesprochen, und
ich muss gestehen, seine Worte machten mir ein inniges Vergnui-
gen, denn ich hatte mich oftmals ein bisschen dartber geargert,
dass er gegen meine Bewunderung und meine Versuche, die 0f-
fentliche Aufmerksamkeit auf seine Leistungen zu lenken, sich so
gleichgiiltig zeigte. Auch machte es mich nicht wenig stolz, sein
System in einer Weise mir zu eigen gemacht zu haben, dass er
mir zu der Anwendung desselben seinen Beifall aussprach. Hol-
mes nahm mir nun den Stock aus der Hand und prifte ihn ein
paar Minuten lang mit blofSen Augen. Dann legte er mit einem
Ausdruck grofSen Interesses die Zigarette weg, trat mit dem
Stock ans Fenster und untersuchte ihn noch einmal mittels einer
Lupe.

»Interessant, wenngleich sehr einfach«, sagte er, als er sich
wieder in seine Lieblingssofaecke setzte. »Sicherlich gibt der
Stock ein oder zwei Andeutungen. Er liefert uns den Ausgangs-
punkt fir mehrere Schlussfolgerungen.«

»Ist mir irgend etwas entgangen?« fragte ich, ein wenig mich
in die Brust werfend. »Ich denke doch, ich habe nichts von Be-
deutung tibersehen?«

»Ich furchte, mein lieber Watson, deine Folgerungen waren
grofstenteils falsch. Wenn ich sagte, du regst mich an, so meinte
ich damit - um offen zu sein -, dass ich durch deine Trugschliisse
gelegentlich auf die Wahrheit gebracht wurde. Indessen bist du in
diesem Fall doch nicht ganzlich auf dem Holzwege. Der Mann ist
ganz gewiss ein Landarzt. Und er geht viel zu FufS.«

»Also hatte ich recht!«

»Insoweit, ja.«

»Aber das war doch alles!«

»Nein, nein, mein lieber Watson, nicht alles - durchaus nicht
alles. Ich mochte zum Beispiel annehmen, dass ein Doktor ein



Geschenk wohl eher von einem Hospital als von einem Hetzjagd-
verein erhalt, und dass, wenn vor dem H. des >Hospital< die An-
fangsbuchstaben >C.C.< stehen, sich ganz ungezwungen die Aus-
legung >Charing-Crof3<! darbietet.«

»Du konntest recht haben.«

»Die Wahrscheinlichkeit spricht dafiir. Und wenn wir davon
ausgehen wollen, so haben wir eine frische Grundlage, worauf
wir eine Vorstellung von unserem unbekannten Besucher uns
aufbauen konnen.«



»Nun, also angenommen, >C. C. H.< bedeute >Charing-Crofs-
Hospital¢, was konnen wir fir weitere Schlisse aus diesem Um-
stande ziehen?«



»Kannst du nicht selber darauf kommen? Du kennst meine
Methoden. Wende sie an'«

»Mir fallt blofs die sehr einfache Schlussfolgerung ein, dass
der Mann in der Stadt praktiziert hat, bevor er aufs Land zog.«

»Ich denke, wir dirfen uns in unsern Schlissen ruhig ein biss-
chen weiter wagen. Betrachte mal den Fall vom folgenden Stand-
punkt aus: Bei was fir einer Gelegenheit wird ein solches Ge-
schenk hochstwahrscheinlich gemacht worden sein? Wann wer-
den seine Freunde zusammengetreten sein, um ihm diese Gabe
zu stiften? Offenbar in dem Augenblick, als Doktor Mortimer das
Hospital verlief3, um sich eine eigene Praxis zu grinden. Wir wis-
sen, ein Geschenk ist gemacht worden. Wir glauben, der Mann ist
vom Hospital aufs Land gezogen. Gehen wir denn also in unseren
MutmafSungen zu weit, wenn wir sagen, das Geschenk wurde ihm
gelegentlich seines Fortganges dargebracht?«

»Das klingt allerdings wahrscheinlich.«

»Nun wird es dir klar sein, dass er nicht dem arztlichen >Sta-
be< des Krankenhauses angehort haben kann, denn eine derartige
Stellung bekommt nur ein Arzt, der bereits eine gute Londoner
Praxis hat, und ein solcher wiirde nicht aufs Land ziehen. Wer
war er also? Wenn er zum Hospital und doch nicht zum Stabe
desselben gehorte, so kann er nur Assistent gewesen sein - we-
nig mehr als ein adlterer Kandidat der Medizin. Sein Fortgang fand
vor funf Jahren statt - das Datum steht auf dem Stock. So geht
also dein ernster Familiendoktor reiferen Alters in Luft auf, mein
lieber Watson, und heraus kommt ein junger Bursche unter drei-
8ig Jahren, liebenswiirdig, ohne Ehrgeiz, zerstreut — und Besitzer
eines von ihm sehr geliebten Hundes, von welchem ich so ganz
im Allgemeinen nur sagen mochte, dass er grofSer als ein Teckel
und kleiner als eine Dogge ist.«

Ich lachte unglaubig, wahrend Sherlock Holmes sich auf sei-
nem Sofa zuricklehnte und kleine Rauchringe in die Luft blies.



»Gegen deine letzte Versicherung vermag ich nichts einzu-
wenden,« sagte ich, »aber zum mindesten ist es nicht schwierig,
ein paar Angaben tiber des Mannes Alter und bisherige Berufsta-
tigkeit zu erlangen.« Ich nahm von dem Buicherbrettchen, worauf
meine medizinischen Werke standen, den Medizinalkalender her-
unter und schlug den Namen auf. Es waren mehrere Mortimers
aufgefiihrt, aber was wir von unserem Besucher bereits wussten,
passte nur auf einen einzigen von diesen. Ich las die betreffende
Stelle vor:

»Mortimer, James, M.R.C.S. 1882, Grimpen, Dartmoor, Devons-
hire. Von 1882 bis 1884 Assistent am Charing-Crofs-Hospital. Er-
hielt den »Jackson-Preis fir vergleichende Pathologie< flr seine
Abhandlung: >Ist Krankheit ein Atavismus?< Korrespondierendes
Mitglied der Schwedischen pathologischen Gesellschaft. Verfass-
te: >Einfalle Gber Atavismus< (Lancet, 1882). >Machen wir Fort-
schritte?< (Journal of Psychology, Marz 1883). Gemeindearzt fur
Grimpen, Thorsley und High Barrow.«

»Von dem Hetzjagdverein steht nichts darin, Watson,« sagte
Holmes mit einem boshaften Licheln, »aber ein Landarzt ist er,
wie du sehr scharfsinnig geschlossen hast. Mir scheint, meine
Annahmen finden sich vollig bestatigt. Nun zum Charakter unse-
res Mannes! Ich sagte, wenn ich mich nicht irre, er sei liebens-
wirdig, ohne Ehrgeiz, und zerstreut. Meine Erfahrung lehrt mich,
dass auf dieser Welt nur ein liebenswurdiger Mensch solche
Freundschaftsgaben empfangt, dass nur einer ohne Ehrgeiz Lon-
don verlasst, um aufs Land zu gehen, und dass nur ein Zerstreu-
ter statt einer Visitenkarte seinen Spazierstock zurtcklasst,
nachdem er eine Viertelstunde im Wartezimmer gesessen hat.«

»Und der Hund?«

»Hat die Gewohnheit gehabt, seinem Herrn den Stock nach-
zutragen. Da der Stock schwer ist, so hat der Hund ihn fest an
der Mitte gepackt, und die Eindricke seiner Ziahne sind sehr
deutlich sichtbar. Die Kinnlade des Hundes ist, nach dem Abstand



der Zahnspuren zu schliefsen, zu breit fir einen Teckel und nicht
breit genug fir eine Dogge. Vielleicht war es - ja, beim Zeus! - es
ist ein brauner Jagdhund!'«

Holmes war wahrend des Sprechens ausgestanden und im
Zimmer auf und ab gegangen. Dann war er in der Fensternische
stehengeblieben. In dem Klang seiner Stimme lag eine solche
Uberzeugung, dass ich iiberrascht aufblickte.

»Aber, lieber Junge, wie kannst du blof$ so etwas mit solcher
Bestimmtheit behaupten?«

»Aus dem sehr einfachen Grunde, weil ich den Hund selber an
unserer Haustlr sehe, und da klingelt auch schon sein Herr. Bitte,
bleibe hier, Watson. Er ist ein Kollege von dir, und deine Gegen-
wart kann mir vielleicht von Nutzen sein. Nun, Watson, kommt
der dramatische Schicksalsaugenblick, — du horst einen Schritt
auf der Treppe - er tritt in dein Leben hinein, und du weif3t nicht,
bringt er dir Gutes oder Boses. Was will Doktor James Mortimer,
der Mann der Wissenschaft, von Sherlock Holmes, dem Spezialis-
ten des Verbrechens?... Herein'«

Die 4ufRere Erscheinung unseres Besuchers war eine Uberra-
schung fir mich, denn ich hatte den Typus eines Landarztes er-
wartet. Es war ein sehr grofSer, dinner Mann mit einer grofSen
schnabelformigen Nase, die zwischen zwei scharfen, dicht zu-
sammenstehenden grauen Augen hervorsprang. Diese Augen sah
man durch die Glaser einer goldenen Brille funkeln. Die Kleidung
war im Schnitt seinem Stande entsprechend, jedoch ziemlich ab-
getragen; der Gehrock hatte blanke Nahte, und die Hosen waren
unten ausgefranst. Trotz seiner Jugend hielt er den langen
Ricken bereits gekrimmt; beim Gehen streckte er mit einem
wohlwollenden Ausdruck den Kopf vor. Beim Eintreten fiel sein
Blick auf den Stock, den Holmes noch in der Hand hielt, und er
lief mit einem freudigen Ausruf auf ihn zu.

»Ich bin wirklich so froh!« sagte er. »Ich wusste nicht genau,
ob ich ihn hier oder auf der Schiffsagentur vergessen hatte. Nicht



um alles in der Welt mochte ich diesen Stock verlieren!«

»Ein Geschenk, wie ich sehe!« bemerkte Holmes.

»Ja.«

»Vom Charing-Crof3-Hospital?«

»Von ein paar Freunden dort bei Gelegenheit meiner Heirat.«

»Ach herrje, das ist schade!« rief Holmes kopfschittelnd.

Doktor Mortimer blinzelte in gelindem Erstaunen Holmes
durch die Brillenglaser hindurch an.

»Warum ist das schade?«

»Ach, Sie haben nur unsere kleinen MutmafSungen ein biss-
chen in Unordnung gebracht. Bei Ihrer Heirat, sagten Sie?«

»Jawohl. Ich heiratete und ging deshalb vom Hospital weg und
gab damit alle Hoffnungen auf eine bequeme Praxis auf. Ich
musste mir aber meinen eigenen Haushalt einrichten.«

»Ei sieh, da sind wir im grofSen und ganzen ja doch nicht so
sehr auf dem Holzwege!« sagte Holmes. »Und nun, Herr Doktor
James Mortimer...«

»Kein Doktor, mein lieber Herr - ein bescheidener praktischer
Arzt nur'«

»Und augenscheinlich ein Mann von scharfem Geiste.«

»Ein Lehrling auf dem Gebiete der Wissenschaft, Herr Hol-
mes, ein Anfanger, der am Strande des grofen unbekannten
Weltmeeres Muscheln aufliest! Ich vermute, dass ich mit Herrn
Sherlock Holmes spreche und nicht mit...«

»Nein - der Herr hier ist mein Freund Doktor Watson.«

»Freut mich, Sie kennenzulernen, Herr Doktor. Ich habe Ihren
Namen in Verbindung mit dem Ihres Freundes erwdhnen horen.
Sie interessieren mich aufserordentlich, Herr Holmes. Ich hatte
an IThnen kaum einen solchen dolichozephalen? Schidel und eine
derartig ausgeprigte supraorbitale3 Stirnentwicklung erwartet.
Wirden Sie etwas dagegen haben, wenn ich mal mit dem Finger
tuber Thre Scheitelnaht fahre? Ein Gipsmodell Thres Schidels,
werter Herr, wurde, solange das Original nicht zu haben ist, eine



Zierde jedes anthropologischen Museums bilden. Ich beabsichti-
ge nichts Unziemliches zu sagen, aber ich gestehe: mich gelts-
tet’s nach Threm Schadel.«

Sherlock Holmes lud mit einer Handbewegung unseren son-
derbaren Besucher ein, sich’s in einem Stuhl bequem zu machen.
Dann sagte er:

»Sie sind, wie ich bemerke, ein Enthusiast in Thren Gedanken-
gangen wie ich in den meinigen. Ich sehe an Thren Fingerspitzen,
dass Sie sich Thre Zigaretten selber drehen. Ziinden Sie sich ohne
Bedenken eine an.«

Der Mann holte Tabak und Papier aus der Tasche und rollte
mit uberraschender Geschicklichkeit eine Zigarette. Seine langen
zuckenden Finger waren so beweglich und unruhig wie die Fihler
eines Insekts.

Holmes saf$ schweigend da, aber ich sah an den kurzen,
scharfen Blicken, womit er ab und zu unseren eigentimlichen
Gesellschafter beobachtete, dass er sich fiir denselben sehr in-
teressierte.

»Ich nehme an, Herr Mortimer,« sagte er endlich, »dass Sie
nicht lediglich in der Absicht, meinen Schidel zu befiihlen, mir
die Ehre erwiesen haben, gestern Abend und wieder heute frih
hier vorzusprechen?«

»Nein, Herr Holmes, nein - ich bin jedoch gltcklich, dass ich
gleichzeitig auch dazu Gelegenheit gehabt habe. Ich kam zu Ih-
nen, Herr Holmes, weil ich mir eingestehe, dass ich selbst ein un-
praktischer Mann bin, und weil ich mich plotzlich einem sehr
ernsthaften und aufSerordentlichen Problem gegentiber befinde.
Und in Anbetracht, dass Sie, wie ich anerkenne, die zweithochste
europaische Autoritat in...«

»Wirklich, Herr Doktor? Darf ich mich erkundigen, wer die
Ehre hat, die erste zu sein?« fragte Holmes in etwas kurzem Ton.

»Auf einen streng wissenschaftlich denkenden Gelehrten
muss Monsieur Bertillons? Methode einen auf3erordentlich star-



ken Reiz austiben.«

»Taten Sie dann vielleicht nicht besser, diesen um Rat zu fra-
gen?«

»Ich sagte, werter Herr: »flr den streng wissenschaftlich Den-
kendenc<. Aber in der praktischen Betatigung lhrer Kunst stehen
Sie allein da, das ist allgemein anerkannt. Ich denke doch, ich
habe nicht etwa unabsichtlich...«

»Kaum der Rede wert!« antwortete Holmes. »Ich denke, Herr
Doktor Mortimer, Sie titen gut, wenn Sie ohne weitere Um-
schweife mir klar und deutlich vortrigen, welcher Art das Pro-
blem ist, zu dessen Losung Sie meinen Beistand zu erhalten win-
schen.«

1. Charing-Crof3 = bekannte und wichtige Kreuzung im Zen-
trum Londons <<<

2. Mit dem Begriff Dolichocephalie wird in der Humanmedizin
eine besondere Kopfform beschrieben, die sich durch eine
asymmetrisch lange, schmale Schadelform (Langschadel)
kennzeichnet. <<<

3. Das Supraorbitalschild (auch Supraorbitale) ist ein Knochen-
schild Gber der Augenhohle am Schadel von Greifvogeln. Es
wird vom Stirnbein gebildet und schiitzt das Auge vor Verlet-
zungen. <<<

4. Alphonse Bertillon (* 22. April 1853 in Paris; § 13. Februar 1914
in Munsterlingen, Schweiz) war ein franzdsischer Kriminalist
und Anthropologe. Das von ihm entwickelte anthropometri-
sche System zur Personenidentifizierung wurde zu seinen
Ehren spater Bertillonage genannt. <<<



